Método de Comparacion de Precios

Mejoras a las condiciones de la salud ocupacional a través de la instalacion de piso.

ICAP-BCIE-CP-003-2026

Fecha: 18 de febrero de 2026

1.

FUENTE DE RECURSOS

El Banco Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE), como parte de los servicios que brinda
a sus paises socios, esta otorgando el financiamiento total para la seleccién y contratacion de un
oferente elegible que ejecutara Mejoras a las condiciones de la salud ocupacional a través de la
instalacion de piso, en el marco del del Mejoras en Ciberseguridad, Salud Ocupacional, Equipamiento
en las Instalaciones de la Presidencia y Evaluacién de las Politicas de Desarrollo a Nivel Nacional", de
la Republica de Costa Rica.

2. ORGANISMO EJECUTOR Y CONTRATANTE DEL PROCESO

2.1

Antecedentes del Beneficiario:

La Republica de Costa Rica solicita al BCIE la gestibn de una cooperacion financiera no
reembolsable orientada a atender iniciativas impulsadas por el Gobierno, enmarcadas en el
fortalecimiento de ciberseguridad, mejoras en materia de salud ocupacional y equipamiento en las
instalaciones de la Presidencia de la Republica.

Uno de los componentes incluye las mejoras de las condiciones de la salud ocupacional, ya que
el poder ejecutivo como entidad publica tiene la responsabilidad social, moral y legal de promover
y conservar la salud de las personas trabajadoras, asi como garantizar todas las condiciones de
trabajo por lo que posterior a un analisis de las instalaciones de Casa Presidencial, se determiné
que varias zonas y equipamiento no reunen las condiciones Optimas, comprometiendo la salud
ocupacional tanto de las personas funcionarias como de los visitantes.

Algunos recintos no reunen las condiciones necesarias para poder ser utilizadas, debido a que
tiene un piso de madera con comején, el cual dificulta el transito por el mismo ya que tiene
agujeros. Asi también se tienen problemas de humedad y goteras, lo que implica que las personas
estén en una constante exposicion a microorganismos como acaros y bacterias. Ademas, el
sistema eléctrico no cumple con el codigo eléctrico que indica la Ley actual, ni con la
infraestructura requerida para cada zona, sumado a que las malas condiciones por el deterioro de
los afios ponen en riesgo la vida de las personas.

Por lo que, al exponerse a esta situacidon, se torna un problema de salud publica, ya que se
presenta una proliferacion de enfermedades tales como silbidos al respirar, exacerbacion de
asma, apariciéon de tos, asi como otros sintomas del tracto respiratorio superior, asi como riesgo
de incendios.

Si bien es cierto que este problema se le ha dado seguimiento y se han realizado varias mejoras,
las mismas aun no son suficientes, por lo que, al escalar a ser un problema de salud publica, es
donde se requiere de una intervencion mayor.

2.2 El Instituto Centroamericano de Administracion Publica (ICAP), es el responsable del presente
proceso de adquisicion para lo cual invita empresas constructoras elegibles a presentar en un
sobre cerrado la oferta para la contrataciéon requerida.

2.3 EL CONTRATISTA sera seleccionado de acuerdo con los procedimientos del Banco
Centroamericano de Integraciéon Econdmica establecidos en la Politica para la Obtencion de
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Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del BCIE y sus Normas para la Aplicacion
que se encuentran en el siguiente sitio de Internet: https://www.bcie.org

3. PRESENTACION DEL PROCESO

3.1 Objetivos generales de la obra a contratar ejecutar de labores de instalacion de piso, conforme a
las especificaciones establecidas, las cuales deberan cumplirse a cabalidad.

3.2 El contratante pone a disposicién de los interesados toda la documentacion relacionada con este
proceso de comparacion de precios, necesaria para la preparacion de las ofertas.

Dicha informacién estara disponible sin costo alguno, para descarga en el sitio web:
https://icap.ac.cr/convocatorias-icap/

3.3 Unicamente las ofertas en forma electrénica se deben enviar a la direccion info@icap.ac.cr, a mas
tardar el cuatro (04) de marzo de 2026, a las 11:59 pm. No se aceptaran ofertas tardias.

PAMELA DEL CARMEN QUIROS ESPINOZA (FIRMA)
PERSONA FISICA, CPF-01-1120-0926.

Fecha declarada: 17/02/2026 06:03:05 p. m.

Esta es una representacion grafica Gnicamente,
verifique la validez de la firma.

Ing. Pamela Quirds Espinoza
Coordinadora de proyecto ICAP-BCIE
Instituto Centroamericano de Administracion Publica
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Seccion l. Instrucciones a los oferentes (IAO)

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Generalidades

1 Invitacién | 1.1 El BCIE, en lo sucesivo “El Contratante”, invita a oferentes elegibles a
y datos basicos presentar ofertas para la ejecucion de las Obras especificadas en
Seccién |V, Memoria Descriptiva, Planos, Lista de Cantidades y
Especificaciones Técnicas.

1.2  Elnombre e identificacion del Proceso son: Mejoras a las condiciones de
la salud ocupacional a través de la instalacién de piso, ICAP BCIE-CP-
003-2026

1.3  El presente contrato sera financiado con fondos provenientes del Banco
Centroamericano de Integracion Econdémica, en lo sucesivo “el Banco”,
para el financiamiento total de Mejoras en Ciberseguridad, Salud
Ocupacional, Equipamiento en las Instalaciones de la Presidencia y
Evaluacion de las Politicas de Desarrollo a Nivel Nacional", de la
Republica de Costa Rica.

1.4  En estos Documentos “dia” significa dia calendario.

2. Practicas 2.1 El BCIE exige que los Prestatarios/Beneficiarios y todas las personas
Prohibidas naturales o juridicas, que participen o presten servicios en proyectos u
operaciones con financiamiento del BCIE, ya sea en su condicion de
oferentes, prestatarios, organismos ejecutores, coordinadores,
supervisores de proyectos, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus funcionarios,
empleados, representantes y agentes), asi como cualquier otro tipo de
relacion analoga, cumplan conforme se establece en la Seccién |l de este

documento.
3. Oferentes 3.1 No podran ser adjudicatarios o sujetos de ampliaciones de contratos con
elegibles. financiamiento total o parcial del BCIE o de fondos administrados por este,
las personas juridicas o naturales que tengan una de las siguientes
condiciones:

a. Se encuentren incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del
BCIE u otra lista de inelegibilidad del BCIE.

b. Hayan sido inhabilitados o declarados por una entidad como
inelegibles o sancionados para la obtenciéon de recursos o la
adjudicacion de contratos financiados por organizaciones reconocidas
por el BCIE para tal fin.

c. Declarados culpables mediante sentencia firme de delitos o sanciones
vinculadas con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad
competente, mientras se encuentre vigente la sancién.
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

3.2 Los oferentes, al igual que los bienes suministrados en virtud del contrato,
no seran elegibles cuando en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VIl de
la Carta de las Naciones Unidas, el pais del Prestatario prohiba toda
importacion de bienes o contratacion de obras o servicios de ese pais, o
todo pago a cualquier pais, persona o entidad en ese pais.

3.3 No podran participar directa o indirectamente en el suministro de bienes,
ejecucion de obras, servicios o consultorias para operaciones financiadas
por el BCIE las siguientes personas:

a. En los financiamientos al sector publico, los particulares con nexos
familiares o de negocio con los representantes del
Prestatario/Beneficiario, su organismo ejecutor o de un receptor de
una parte del financiamiento del Banco, o con cualquier otra persona
que represente o actue en nombre del Prestatario/Beneficiario hasta
el segundo grado de consanguinidad o segundo de afinidad, inclusive
y que participe directa o indirectamente en:

i. La preparacién de las especificaciones técnicas o una actividad
equivalente;

ii. El proceso de licitacion / comparacion de precios del contrato; o

iii. La supervision del contrato.
Esta prohibicién no aplicara cuando:

i. Las personas alli nombradas acrediten que se dedican, en forma
habitual, a desarrollar la actividad empresarial objeto de la
contratacion respectiva, al menos desde dos (2) afios antes de
la publicacion de la licitacion;

ii. Los costos involucrados sean acordes con el mercado;

iii. El conflicto derivado de esa relacién se haya divulgado y resuelto

de manera aceptable para el Banco a lo largo del proceso de
seleccion y de la ejecucion del contrato.

b. En los procesos de adquisiciones de bienes, obras o servicios: Todo
oferente (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal
clave) contratada por el Prestatario / Beneficiario para proveer
servicios de consultoria respecto de la preparacion o ejecucion de un
proyecto, al igual que su matriz y todas sus filiales, quedara
descalificada para suministrar bienes o construir obras o servicios que
resulten directamente relacionados con los servicios de consultoria
para la preparacion o ejecucion.

c. Todos aquellos que presentan mas de una oferta en un proceso de
comparacion de precios, licitacion o concurso, excepto si se trata de
ofertas alternativas permitidas en los documentos base del respectivo
proceso. Esto no limita la participacion de subcontratistas en mas de
una oferta.
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

d. Cualquier situacion adicional de conflicto de interés que se liste a
continuacion: no hay situacion adicional.

B. Preparacion y presentacion de las Ofertas

4. Costo de 4.1 El oferente asumira todos los costos relacionados con la preparacién y
participaciéon en presentacion de su oferta. El Contratante no estara sujeto ni sera
el proceso responsable en caso alguno por dichos costos, independientemente del

resultado del proceso.

5. Idioma de la 5.1 La oferta, asi como toda la correspondencia y los documentos relativos a
Oferta la misma que intercambien el oferente y el Contratante deberan ser
escritos en el idioma oficial del contratante que es: ddlares.

6. Preciosdela [6.1 Los precios de las ofertas seran cotizados en: délares
Oferta

7. Valides delas |7.1 Las Ofertas permaneceran validas por el periodo de: 60 dias naturales.
ofertas

8. Aclaraciones 8.1 Las aclaraciones sobre los Documentos del Proceso deberan ser
solicitadas al Contratante por escrito a la direccién:info@icap.ac.cr, amas
tardar 4 dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas y
el Contratante dara respuesta a mas tardar a los 2 dias antes de la fecha
limite para la presentacion de ofertas.

9. Reunién de 9.1 No aplica.
Homologaciéon

10. Documentos | 10.1 La oferta debe contener los siguientes documentos:
que conforman la

a) Formulario de Oferta, utilizando el formulario suministrado en la
Oferta

Seccion llI; (Formulario de Presentacion de la Oferta).

b) Declaracion Jurada (utilizando el formulario suministrado en la Seccion
).

c) Lista de cantidades y sus precios unitarios.

d) Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucion de la Obra.
e) Evidencia documenta dada segun IAO 11.

f) Cualquier otro documento exigido: no aplica.

11. Antecedentes | 11.1 Evidencia documentada acreditando lo siguiente:

de_contljatacmn y 1. Facturacién anual promedio de los dltimos tres anos, equivalente de
evidencia 25.000 USD veces el precio ofertado (segtin formulario FIN-1).
documental
2. Contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito libres de otros
compromisos contractuales y excluyendo cualquier anticipo que
pudiera recibir bajo el Contrato, por un monto igual o superior al
25.000 USD del monto ofertado (segun formulario FIN-2).
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

3. Experiencia como Contratista principal en la construccion:

La empresa Constructora debe tener al menos diez (10) afios de
experiencia en el sector de la construccion.

La empresa debe de encontrarse incorporada como constructora al
Colegio Federado de Ingenieros y Arquitectos (CFIA), con al menos
diez (10) afios de incorporacion.

Segun Formulario Exp.1

4. Contar con el personal clave de acuerdo con el perfil establecido en
la Seccién IV (segun formularios TEC-1y TEC-2).

4.1 Profesional responsable de la direccion de obra civil:

Profesién aceptable: Ingeniero Civil, Ingeniero en Construccion,
Arquitecto.

Grado Minimo de Licenciatura
Minimo quince (15) afios de incorporado al CFIA

Haber realizado al menos cuatro (4) proyectos de rehabilitacion de
obras en edificaciones existentes, similares al objeto de la
contratacion.

4.2 Personal vario para labores de construccion:

Certificacion de que cuenta con el personal necesario para atender
todas las zonas descritas en el presente documento de manera
simultanea

5. Demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna del equipo
esencial listado en la Seccion IV (sea este propio, alquilado o
disponible mediante arrendamiento financiero) (segun formularios
TEC-3).

12. Presentacion [12.1 Las ofertas deberan ser entregadas al Contratante a mas tardar el cuatro
de ofertas (04) de marzo de 2026, a las 11:59 pm.

En el presente proceso se podran presentar ofertas por correo electrénico,
enviadas a la siguiente direccion info@icap.ac.cr

Las ofertas se presentaran en archivo anexo al correo electrénico
enviado, en alguno de los siguientes formatos: PDF.

El Contratante no se responsabilizara en caso de que el correo electrénico
o cualquiera de los archivos anexos, no se reciban, sea imposible su
apertura, resulten danados o su contenido resulte ilegible para el software
destinado a su lectura (Acrobat Reader), aunque ello se deba a la
aplicacion de software antivirus, actualizaciones u otros mecanismos de
seguridad aplicados por el Contratante.

C. Adjudicacioén y formalizacién del contrato

131 El Contratante adjudicara el contrato a la oferta mas conveniente cuando
" se haya determinado que cumple sustancialmente con las
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

13. Adjudicacién especificaciones y demas requisitos exigidos en estos documentos y que
y formalizacion representa el costo evaluado mas bajo.

del contrato

13.2  Una vez notificada la adjudicacion, el Oferente adjudicatario dispondra
de dos (2) dias para presentarse a la direccion del contratante a firmar
el contrato, preparado en el formulario de Contrato incluido en la Seccion
V.

13.3 Previo a la firma del contrato EL CONTRATISTA Adjudicado debera
presentar lo siguiente:

1. Copia de la Escritura Publica de Constitucion y sus
modificaciones debidamente inscritas en el Registro Mercantil o
sus equivalentes, en las cuales se pueda constatar la
composicidn societaria de la empresa.

2.  Copia del Registro de Contribuyentes

3. Al menos una referencia bancaria en original con antigiiedad no
mayor de 30 dias de la fecha de presentacién de la oferta.

4. Fotocopia de Escritura de Poder o Certificacion emitida por el
Secretario del Consejo en la cual se pueda constatar el
nombramiento del representante legal de la empresa.

5. Fotocopia del pasaporte o documento de identificacion del
representante legal.

6. Certificacion emitida en los ultimos seis meses por el Colegio
Federado de Ingenieros y Arquitectos (CFIA), en la que se
indique los afios de incorporacién del encargado de las obras.

7. Pdlizas de riesgo, esta informacion sera verificada mediante una
constancia del Instituto Nacional de Seguros en torno al “Seguro
Obligatorio de Riesgos del Trabajo”, aplicable al objeto de la
contratacion, en la cual se indique la cantidad de operarios que
estan cubiertos por dicha pdliza y constancia de la Pdliza de
Danos a Terceros.

8.  Certificacion del Colegio Federado de Ingenieros y Arquitectos
(CFIA), que indique que la empresa se encuentra incorporada.

9. Certificacion de que se encuentra al dia y activo con sus
obligaciones patronales en la Caja Costarricense del Seguro
Social (CCSS) y que no posee deudas con Fondo de Desarrollo
Social y Asignaciones Familiares (FODESAF). Para lo cual
autoriza a que realicen la respectiva verificacion en el Sistema
Centralizado de Recaudacion (SICERE)-CCSS.

10.  Declaracion jurada que se encuentra al dia en el pago de
impuestos nacionales. Para lo cual autoriza a que realicen la
respectiva verificacion en el Ministerio de Hacienda.
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Los documentos anteriores deberan presentarse al menos cinco
(5) dias habiles posteriores a la adjudicacion.

11.  Garantia de Cumplimiento o Ejecucion: Para garantizar que los
términos y condiciones establecidas en el contrato sean
cumplidas de conformidad y a satisfaccion del BCIE, EL
CONTRATISTA debera presentar una garantia bancaria de
cumplimiento por un valor equivalente al 5% del monto total del
contrato dentro de los cinco (5) dias habiles posteriores a la firma
del contrato su vigencia debera ser superior en al menos dos (2)
meses adicionales al plazo establecido en el contrato respectivo.

12.  Garantia de Calidad de Obra, Materiales y Vicios Ocultos: Para
garantizar que se utilicen los materiales, accesorios y técnicas
con la calidad requerida, de conformidad con la oferta presentada
y con los requerimientos contenidos en este documento, EL
CONTRATISTA debera de entregar durante un plazo de cinco (5)
dias habiles contados a partir de la recepcion final del proyecto,
Garantia de Calidad de Obra, Materiales y Vicios Ocultos por un
valor equivalente al 5% del valor total del contrato, con una
vigencia no menor de 12 (doce) meses contados a partir de la
recepcion final de la obra segun acta de recepcion.
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Seccion ll. Practicas Prohibidas

El BCIE exige que los Prestatarios/Beneficiarios y todas las personas naturales o juridicas, que
participen o presten servicios en proyectos u operaciones con financiamiento del BCIE, ya sea en su
condicién de oferentes, prestatarios, organismos ejecutores, coordinadores, supervisores de
proyectos, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores, beneficiarios de donaciones (y a
todos sus funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como cualquier otro tipo de relacién
analoga, lo siguiente:

a. Observar los mas altos niveles éticos en todas las etapas del proceso de adquisicion o la ejecucién
de un contrato.

b. Abstenerse de realizar cualquier acto o accion que se enmarque o pueda catalogarse como Practica
Prohibida.

c. Denunciar ante el BCIE utilizando el Canal de Reportes u otro mecanismo de denuncia disponible
para el BCIE todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado.

Conforme a las mejores practicas y para establecer un marco de referencia en su operatividad, se
entienden como Practicas Prohibidas:

i. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o indirecta, algo
de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

ii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafo, de manera directa o indirecta, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar en forma indebida
las acciones de una parte.

iii. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y
circunstancias que deliberadamente o por negligencia engafie o intente engafiar a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra indole, propio o de un tercero, o para evadir una obligacién a
favor de otra parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con la intencién de alcanzar un
propdsito indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar, alterar u ocultar pruebas
materiales para una investigacion, o hacer declaraciones falsas en las investigaciones, a fin de impedir
una investigacion sobre denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias y/o
amenazar, acosar o intimidar a cualesquiera de las partes para evitar que ellas revelen el conocimiento
que tienen sobre temas relevantes para la investigacion o evitar que siga adelante la investigacion o
(b) emprender intencionalmente una accién para impedir fisicamente el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria y acceso a la informacion que tiene el BCIE.

Ante denuncias recibidas en el canal de reportes u otros medios aceptables al BCIE, relacionado a
Practicas Prohibidas ocurridas durante los procesos de adquisicion de Bienes, Obras, Servicios y
Consultorias, asi como durante la ejecucion de un contrato resultante de dichos procesos en el marco
de una operacion financiada con recursos del BCIE, este procedera conforme con sus politicas internas
relacionadas con el tema.

Previo a determinar la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE se reserva el derecho de ejecutar
los procedimientos de auditoria e investigacion.
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El derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e investigacion establecido en el parrafo anterior
se refiere al acceso irrestricto del BCIE o sus representantes debidamente autorizados para visitar o
inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacién con los procesos de adquisicion
o los proyectos financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste. Asimismo, la
realizacién de entrevistas y el acceso a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos
procesos de adquisiciones, proyectos u operaciones, debiendo prestar toda la colaboracion y
asistencia que fuese necesaria, a efectos que se ejecuten adecuadamente las actividades previstas,
a discrecion del Banco.

Cuando se determine la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE emitira una o varias de las

acciones y/o recomendaciones que se enumeran a continuacion, sin que las mismas sean limitativas:

Remision del caso correspondiente a las autoridades locales competentes,

Emisién de una amonestacion por escrito.

Adopciéon de medidas para mitigar los riesgos identificados.

Suspensiéon de desembolsos.

Desobligacion de recursos.

Solicitar el pago anticipado de los recursos.

Cancelar el negocio o la relacién contractual.

Suspensién de los procesos de adquisicion, o de ejecucibn de los contratos,
independientemente del estado en que se encuentren

i. Solicitud de garantias adicionales.

j- Ejecucion de fianzas o garantias.

k. Solicitar el reembolso de los gastos o costos vinculados con las actividades e investigaciones

efectuadas en relacion con la comision de Practicas Prohibidas

SQ 000 T

Las acciones y/o recomendaciones emitidas por el BCIE serdan de observancia y cumplimiento
obligatorio.

El BCIE se reserva en todo caso, y sin perjuicio de las sanciones que impongan las autoridades del
pais del Prestatario/Beneficiario, el derecho a solicitar la suspension de los procesos de contratacion
o de la ejecucion del o de los contratos resultantes de aquellos, independientemente del estado en
que se encuentren. Si el BCIE solicitara la suspensién de los procedimientos de contratacion o de la
ejecucion del o de los contratos y esto no ocurriera, se reserva el derecho de no financiar el o los
contratos resultantes de esos procedimientos.

Derivado del proceso de investigacion, el BCIE podra incorporar a personas naturales o juridicas en la
Lista de Contrapartes Prohibidas u otra lista de inelegibilidad del BCIE que, para tal efecto haya
instituido.
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Seccion lll. Formularios

Formulario: Presentacion de la de Oferta.

Formulario: Declaracion Jurada.

Formulario FIN-1 Antecedentes de contratacion.

Formulario FIN-2 Capital de Trabajo.

Formulario EXP-1 Experiencia Especifica del Oferente.

Formulario TEC-1 Profesionales Propuestos y Asignacion de Funciones.
Formulario TEC-2 Hoja de vida del Personal Profesional Clave Propuesto
Formulario TEC- 3 Equipo necesario para la construccion de la obra
Formulario TEC-4 Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucién de la Obra

Formulario ECO — 1 Anexo 1 de la Carta de presentacion de la propuesta, para contratos por
precios unitarios

Formulario de Garantia de Cumplimiento (Garantia Bancaria - A primer Requerimiento)

Formulario de Garantia Bancaria por Pago de Anticipo (Garantia a primer requerimiento)
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Formulario: Formulario de Presentacion de la de Oferta

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]

[fecha]
Proceso Numero ICAP-BCIE-CP-003-2026
Sefores: (Nombre del Contratante)

Estimado Sefores:

Por medio de la presente, nosotros los abajo firmantes, confirmamos nuestra decisién de participar
en el proceso “(titulo del proceso en la que participa)”.

Asimismo, declaramos que:

a. Hemos examinado el documento de comparacion de precios, incluidas las enmiendas emitidas
de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes, y no tenemos reserva alguna al respecto.
b. Presentamos nuestra oferta en adjunto, con un plazo de validez de la oferta de 60 dias naturales
a partir de la fecha de terminacion del plazo de recepcion de ofertas establecido.
c. Nuestra oferta econémica es por una suma cerrada total de
(Escribir la moneda, el monto en nimeros y letras).
d. Confirmamos el compromiso de cumplir con lo propuesto en caso de que nuestra oferta (nombre
completo del oferente) resulte aceptada.
e. Aceptamos que cualquier dato falso u omision que pudiera contener esta oferta y/o sus anexos
puede ser elemento justificable para la descalificacion de la oferta y declaramos que:
a. No hemos sido suspendidos ni declarados inelegibles por el Contratante en relacién con la
ejecucion de una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta en el pais del Contratante.
b. De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en
relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan
indicadas a continuacion:

Nombre y direccién del Monto y Moneda Propésito de la Comision o
Receptor Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

f. Queda entendido que los documentos presentados y toda la informacién que se anexa en esta
oferta, sera utilizada por el Contratante, para determinar, con su criterio y discrecién, la capacidad
para la provisién de lo requerido mediante el proceso de licitacion.

g. Entendemos que esta Oferta, junto con sus Anexos 1, 2 y 3 asi como con la aceptacion de
ustedes por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituira un contrato vinculante entre
nosotros hasta que el contrato formal haya sido redactado y formalizado.

h. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta evaluada mas baja, ni la Oferta
Mas Conveniente ni ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

En caso de ser seleccionado como EL CONTRATISTA de la obra, nos comprometemos a desarrollar
el cronograma de ejecucion propuesto y cumplir con todos los alcances solicitados en las clausulas
del contrato, de acuerdo con los requerimientos técnicos, planos, estudios, instrucciones del presente
proceso de contratacion.
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La firma del suscrito en este documento esta debidamente autorizada para firmar por y en nombre
de (nombre completo del oferente) y garantiza la verdad y exactitud de todas las declaraciones y
documentos incluidos.

Fechado en eldia___ delmesde del afo
Nombre del Oferente:

Cargo del Firmante
Nombre y firma del representante legal

Forman Parte de la presenta carta:
Anexo 1: Lista Estimada de Cantidades

Anexo 2: Declaracion Jurada
Anexo 3: Cronograma de ejecucion
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Formulario: Declaracién Jurada

Declaracion Jurada

Nombre y numero del proceso: Mejoras a las condiciones de la salud ocupacional a través de la
instalacion de piso - ICAP-BCIE-CP-003-2026

Yo (Nombre de la persona acreditada en el Poder de Representacion) _ ,
con documento de identificacion numero ,en
mi caracter de representante legal de (Nombre del oferente) ,

Certifico y declaro lo siguiente:

i. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no tiene relacién alguna, ni se ha visto involucrados en actividades
relacionadas con el lavado de activos y financiamiento del terrorismo;

ii. Que mirepresentada, no se encuentra en convocatoria de acreedores, quiebra o liquidacion;
iii. Que mirepresentada, no se encuentra en interdiccion judicial;

iv. Que mirepresentada, no tiene conflicto de Interés de acuerdo con lo descrito en las Instrucciones
para los Oferentes;

v. Que mirepresentada, cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos para este proceso.

vi. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no se encuentran incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del
BCIE u otra lista de inelegibilidad del BCIE;

vii. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no han sido inhabilitados o declarados por una entidad u autoridad
como inelegibles para la obtencidn de recursos o la adjudicacién de contratos financiados por
cualquier otra entidad, mientras se encuentre vigente la sancion;

vii. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no han sido declarados culpables de delitos o sanciones vinculadas
con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad competente.

ix. Que mirepresentada, no tienen antecedentes de incumplimiento de contrato en los ultimos 10
anos.

Asimismo, autorizo al (Nombre del Contratante) correspondiente y al Banco Centroamericano de
Integracion Econémica (BCIE), para que realice las verificaciones que considere pertinentes con el
fin de corroborar lo arriba mencionado con cualquier sistema de busqueda o base de datos de la que
el Contratante o el BCIE disponga para tales fines, asi como con cualquier autoridad competente que
se estime necesario.

Igualmente, certifico y declaro conocer la procedencia de los fondos del patrimonio de mi representada
y manifiesto que los mismos no provienen de ninguna actividad ilicita.

Finalmente, y de ser el caso, declaro que los fondos suministrados seran administrados conforme a
mejores practicas, transparencia e integridad y en ningiin momento seran utilizados para actividades
ilicitas.

Declaramos adicionalmente que se dara aviso inmediato al Contratante y al BCIE en caso de que en
un momento posterior ocurra cualquier cambio en las condiciones antes mencionadas.
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Aceptamos que el Contratante tendra el derecho de excluirnos de este proceso si la informacion
proporcionada en esta Declaracion Jurada es falsa o si el cambio de condicion ocurre en un momento
posterior a la entrega de esta Declaracion Jurada.

Oferente: (Nombre completo del oferente)
Nombre: (Nombre completo de la persona que firma)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados).

Fecha: (dia, mes y arfio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO FIN-1

Antecedentes de contratacion

Informacion a ser completada por el oferente

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo)

Aino

(indicar ano)

Fecha: (indicar dia, mes y ano)

Monto y Moneda
(indicar monto y moneda)

* Facturacion anual media

* Facturacion anual media, se obtiene calculando el total de los pagos certificados recibidos por
ejecucion de obras dividido entre el numero de anos.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afno en que se firma la oferta)
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FORMULARIO FIN-2

Capital de Trabajo
Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y ario)
Describir la informacion detallada de las fuentes de financiamiento ofertas, tales como activos liquidos
(descontando anticipos contractuales), lineas de crédito y otros medios financieros, (descontados los

compromisos vigentes), que estén disponibles para satisfacer todas las necesidades de flujo de fondos
para construccion asociadas al contrato.

Fuente del capital de trabajo Monto y Moneda

Notas:
Para efectos de evaluacion se considerara:

1. Activos liquidos: Constancia indicando el monto disponible en la cuenta bancaria con una
antigiiedad no mayor de 30 dias de la fecha de recepcion de ofertas.

2. Lineas de Créditos: Constancia indicando el monto disponible en linea de crédito bancaria,
con una antigiiedad no mayor de 30 dias de la fecha de recepcion de ofertas

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y ano en que se firma la oferta)
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FORMULARIO EXP-1
Experiencia Especifica del Oferente

Describir la informacion detallada de cada uno de los contratos.

Descripcion de las obras ejecutadas por el oferente:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Teléfono:

Fax:

Correo Electronico:

Pais donde se ejecuté la obra:

Lugar dentro del Pais:

Tiempo de ejecucion de la obra:

Fecha de iniciacién(mes/afio): Fecha de terminacién(mes/afo):

Valor total de ejecucién de la obra: (en indicar moneda)

La informacién aqui suministrada debe completarse para cada una de las experiencias presentadas y
deben estar respaldadas por la copia del comprobante de las obras recibidas a entera satisfaccion, el
cual fue emitido por el contratante

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)
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FORMULARIO TEC-1

Profesionales Propuestos y Asignaciéon de Funciones

Informacion requerida sobre el personal propuesto

o Calendario
% de ‘s
<. Cargo a . Duracién del planeado
No Nombre Profesion = Dedicacién :
desempenar Nombramiento parala
al proyecto .
posicion
Profesional
responsable
1 . < .
de la direccién
de obra civil
Personal vario
2 de
construccion
Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)
Firma: (firma del oferente)
Fecha: (dia, mes y ano en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-2
Hoja de vida del Personal Profesional Clave Propuesto

Cargo propuesto: (solamente un candidato debera ser nominado para cada posicion):
Nombre del oferente: (inserte el nombre del oferente que propone al candidato):
Nombre del individuo: (inserte el nombre completo):

Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

o b wonN =

Educacion: (Indicar los nombres de las universidades y otros estudios especializados del
individuo, dando los nombres de las instituciones, grados obtenidos y las fechas en que los
obtuvo.)

6. Asociaciones profesionales a las que pertenece:

7. Otras especialidades (Indicar otros estudios significativos después de haber obtenido los
grados indicados en el numero 5 — Dénde obtuvo la educacion):

8. Paises donde tiene experiencia de trabajo: (Enumere los paises donde el individuo ha
trabajado en los ultimos diez afos):

9. Idiomas (Para cada idioma indique el grado de competencia: bueno, regular, pobre, en
hablarlo, leerlo y escribirlo):

10. Historia Laboral (Empezando con el cargo actual, enumere en cronologico los cargos que
ha desemperiado desde que se gradud el candidato, indicando para cada empleo las
actividades realizadas en el marco de esa contratacion, fechas de empleo, nombre de la
organizacién y cargos desempenados):

Desde (Ao y mes): Hasta (Afio y mes)

Empresa:

Cargos y funciones desempenados:

Certificacion del profesional propuesto:

Yo, el abajo firmante, certifico que,
a. He sido informado por el (colocar nombre del oferente) que mi hoja de vida sera incluida en la
oferta para el proceso de licitacién: (Nombre del proceso).
b. Segun mi mejor conocimiento y mi entender, este curriculo describe correctamente mi persona,
mis calificaciones y mi experiencia.
c. Aceptamos que cualquier dato falso u omisién que pudiera contener esta hoja de vida y sus
anexos puede ser elemento justificable para la descalificacion de la oferta.

Fecha:
(Firma del profesional propuesto) Dia / Mes / Aho
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Certificacion del Oferente:

Yo, como representante autorizado de (Nombre del Oferente), certifico que he obtenido el
consentimiento del profesional mencionado para incluir su hoja de vida en la oferta del proceso
(Nombre del Proceso), y que dicho profesional ha declarado que estara disponible para realizar el
trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y cronograma sefialados en la oferta.

Nombre completo del representante del oferente:

Firma del representante Fecha (dia, mes, afo)
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FORMULARIO TEC- 3

Equipo necesario para la construccion de la obra

El oferente declara que la siguiente informacion, sobre la existencia de equipo necesario para realizar
la construccion de la obra (definir en cada proceso), refleja el detalle del equipo que el oferente pone
a disposicion para realizar la misma y en caso de no poseerla presenta la constancia de intencion de
arrendamiento por parte de la(s) casa(s) comercial(es) de reconocida solvencia y credibilidad.

(P) Capa-
Especificacion cidad Ubicacion |Compromisos

Tipo y

Modelo Ano de Estado
del Fabricacion | actual

Equipo

(*) Propio

de Potencia (Ton. o Actual Actuales

o
Alquilado (A) md)

(*) En caso de equipo alquilado, presentar compromiso de disponibilidad por parte del propietario de
dichos equipos.

El Contratante se reserva el derecho de confirmar esta informacion y en caso de no poder realizar la
comprobacion correspondiente, la misma no sera considerada en la evaluacion.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y ano en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-4
Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucion de la Obra

PLAN DE TRABAJO (DIAGRAMA DE GANTT)

Debera mostrarse las actividades principales a realizar para la ejecucion de la obra, el orden
cronoloégico de las mismas y los tiempos propuestos para cada una de ellas.

Meses
N° Actividad
1 2 3 4 n
1 Lavado de superficie con aplicaciéon de acido
muriatico o superior
2 Nivelacion de contrapiso
3 Instalacién de piezas de porcelanato
Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)
Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y ano en que se firma la oferta)
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FORMULARIO ECO -1
Anexo 1 de la Carta de presentacion de la oferta, para contratos por precios unitarios

Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios

Se debe presentar el formato de Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios, que sera
elaborado por el Contratante y en el que, de acuerdo con la cantidad de obra a ejecutar y/o
actividades a realizar, los oferentes deberan presentar los precios unitarios y totales de su oferta
econdmica.

La lista de cantidades tiene por objeto:

a. Proporcionar suficiente informacién acerca de la cantidad de obras y/o bienes que se
llevara a cabo a fin de que las ofertas puedan prepararse de manera eficaz y precisa; y

b. En los casos en que se haya celebrado un contrato, proporcionar una lista de cantidades
con precios para la valoracién periédica de las obras ejecutadas.

c. El contratante podra incluir una reserva general para imprevistos fisicos (excesos de
cantidades) mediante la incorporacion de una suma provisional en la Lista de Cantidades.

Precio Unitario Monto

Concepto Unidad Cantidad USD )
1 Lavado de superficie con aplicaciéon de m2
acido muriatico o superior
2 Nivelacion de contrapiso m?
3 Instalacion de piezas de porcelanato m?
Total

Si al momento de preparar la oferta el oferente encuentra discrepancias o no esta de
acuerdo con el calculo de las cantidades de obra, debera solicitar aclaraciéon al
Contratante.
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Formulario de Garantia de Cumplimiento
(Garantia Bancaria - A primer Requerimiento)

(El Oferente seleccionado debera presentar esta garantia de acuerdo con las instrucciones
indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita este tipo de garantia)

(Membrete o Codigo de identificacion SWIFT del Garante)

(Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal u oficina que emite la garantia)
Beneficiario: (indique el nombre y la direccion del Contratante)

Llamado a Licitacion No.: (Indique numero de referencia del Llamado a Licitacion)
Fecha: (indique la fecha de emision)

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. (indique el numero de referencia de la Garantia de
Cumplimiento)

Se nos ha informado que (indique el nombre dEL CONTRATISTA) (en adelante denominado “EL
CONTRATISTA”) ha recibido la Carta de Aceptacion de fecha (indique la fecha) con su entidad
para la ejecucién de (indique el nombre del Contrato y una breve descripcion de las Obras) en
adelante “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud dEL CONTRATISTA, nosotros (indique el nombre del Banco), en calidad de Garante,
por este medio nos obligamos irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no
exceda(n) un monto total de (indique la cifra en numeros) (indique la cifra en palabras),’ la cual
sera pagada por nosotros en los tipos y proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha
de ser pagado, al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompafada de
una comunicacioén escrita que declare que EL CONTRATISTA esta incurriendo en violacién de
sus obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato sin que su entidad tenga que
sustentar su demanda o la suma reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirara no mas tarde de treinta dias contados a partir de la fecha de la emision
del certificado de terminacién de las obras, calculados sobre la base de una copia de dicho
Certificado que nos sera proporcionado, o en el (indicar el dia) dia del (indicar el mes) mes del
(indicar el afio),? lo que ocurra primero. Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta
Garantia debera recibirse en esta institucién en o antes de esta fecha.

El Garante conviene en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a (seis
meses) / (un afo), en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extension, la
que sera presentada al Garante antes de que expire la Garantia.”

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas uniformes de la CCl relativas a las garantias pagaderas
contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del CCl No. 758.
(ICC, por sus siglas en inglés), excepto que el subparrafo (ii) del subarticulo 20 (a) esta aqui
excluido.

(Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del banco)

1 Representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del Contrato.

2 Indique la fecha que corresponda treinta dias después de la Fecha de terminacion Prevista.
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Formulario de Garantia Bancaria por Pago de Anticipo
Garantia a primer requerimiento

(ElI Banco / Oferente seleccionado que presenta esta Garantia debera completar este
formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas entre corchetes, si en virtud del Contrato
se hara un pago anticipado)

(Membrete o codigo de identificacion SWIFT del Garante)
(Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal u oficina que emite la garantia)
Beneficiario: (indique el Nombre y direccion del Contratante)

Llamado a Licitacion SDO No.: (indique nimero de referencia del Llamado a Licitacién o del
proceso de seleccion)

Fecha: (indique la fecha de emision)

Garante: (Indique el nombre y la direccion del lugar de emision salvo que esté indicado en el
membrete)

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: (indique el nimero de referencia de la Garantia)

Se nos ha informado que (indique nombre dEL CONTRATISTA) (en adelante denominado “EL
CONTRATISTA” ha celebrado con ustedes el contrato No. (niimero de referencia del contrato)
denominado (indique el nombre del contrato, en caso de existir) de fecha (indique la fecha del
contrato), para la ejecucién de (indique el nombre del contrato y una breve descripcion de las
Obras) (en adelante denominado “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se dara al Contratista
un anticipo contra una garantia por pago de anticipo por la suma o sumas indicada(s) a
continuacion.

A solicitud del CONTRATISTA, nosotros (indique el nombre del Banco) por medio del presente
instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no
excedan en total (indique la(s) suma(s) en cifras y en palabras)® contra el recibo de su primera
solicitud por escrito, declarando que EL CONTRATISTA esta en violacién de sus obligaciones en
virtud del Contrato, porque (i) EL CONTRATISTA ha utilizado el pago de anticipo para otros fines
a los estipulados para la ejecucion de las Obras; o ii) no ha reembolsado el anticipo con arreglo
a las condiciones del Contrato

Como condicion para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido por EL CONTRATISTA en su cuenta numero
(indique numero) en el (indique el nombre y direccién del banco).

El monto maximo de esta garantia se reducira progresivamente a medida que el monto del
anticipo es reembolsado por EL CONTRATISTA segun se indique en las copias de los estados
de cuenta de pago periédicos o certificados de pago que se nos presenten. Esta garantia
expirara, a mas tardar, al recibo en nuestra institucion de una copia del Certificado de Pago
Interino indicando que el cien (100) por ciento del Precio del Contrato ha sido certificado para
pago, o en el (indique el numero) dia del (indique el mes) de (indique el ano), 1o que ocurra
primero. Por lo tanto, cualquier demanda de pago bajo esta garantia debera recibirse en esta
oficina en o antes de esta fecha.

3 El Garante debera indique una suma representativa de la suma del Pago por Anticipo, y denominada en cualquiera de las monedas
del Pago por Anticipo como se estipula en el Contrato.
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Nosotros convenimos en una sola extensién de esta Garantia por un plazo no superior a (seis
meses o un ano), en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extension, la
qgue nos sera presentada antes de que expire la Garantia.

Esta garantia esta sujeta a los Reglas Uniformes de la CClI relativas a las garantias pagaderas
contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacion No. 758.

(firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s) del Banco)
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Seccion IV. Especificaciones Técnicas
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REQUERIMIENTOS Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

El area por intervenir es de aproximadamente de 400 m? en la cual se debe de realizar los
siguientes trabajos:

a) Sustitucion de 400 m? de piso existente por revestimiento de alto transito — Labores de
mantenimiento correctivo

Como parte de las labores de mantenimiento correctivo para mejorar las condiciones de uso
y seguridad, se debe proceder con la sustitucidon completa del piso en mal estado. Se colocara
nuevo porcelanato tipo gress pulido y rectificado, de primera calidad para transito pesado, de
9 mm de espesor de 60x120 centimetros tipo (AURA ASH TPCO01 C
OE MAT RECT EMOTION (+A))

Las acciones de mantenimiento incluyen:

Reposicion y nivelacion de pisos existentes. Se debe colocar piso de porcelanato gress pulido
y rectificado de primera calidad para transito pesado con apariencia a marmol de gran formato
de 9 mm de espesor.

Previo a la instalacion se debe lavar la superficie con un acido muriatico o superior a
eliminarse totalmente antes de secarse. Se debe comprobar que toda la base esté bien sujeta
al sustrato y reparar o nivelar cualquier defecto o dafio presentado.

Las superficies expuestas sobre las cuales se van a colocar los nuevos pisos y enchapes,
deben estar limpias, libre de suciedad, polvo, o grasa que afecte la adherencia del mortero
de pega.

La superficie de las piezas de porcelanato debe ser plana, lisa, sin grietas, sin alabeos,
cuarteaduras, oquedades, gotas u otras imperfecciones, los angulos rectos, las aristas rectas
y definidas, el espesor y color uniforme. No se aceptaran colores que no sean constantes y
permanentes. La parte posterior debe tener forma y textura que faciliten un buen agarre con
el mortero de pega. Los cortes necesarios se deben hacer con puntas o discos diamantados,
puliendo el canto o arista resultante con piedra, para dejar un borde semejante al natural de
las piezas ceramicas. El manejo de los pisos en general debe ser cuidadoso, para evitar
deterioro en aristas y esquinas céncavas; se exigira cambiar todo piso que no sea de primera
calidad, o que presente danos o quebraduras.

Todo el material de porcelanato para piso debera cumplir con las siguientes propiedades
como minimo: resistencia a la flexion mayor a 320 kg/cm?, absorcion de agua menor al 3%,
resistencia a quimicos ligeros y medianos y al choque térmico, dureza al rayado 9 y
resistencia a la abrasion PEI 5. Deben de cumplir con las normas ANSI 108, 118 y 136 en su
ultima edicion con respecto a la instalacion de la ceramica, al igual de las siguientes normas
ASTM C 482, ASTM C 226. Para las especificaciones de la ceramica debe de cumplir con la
norma ANSI 137.1, donde debe de cumplir con las pruebas ASTM: absorcion del agua ASTM
C 373, dimensiones ASTM C 499 (ancho-largo-espesor), resistencia a la abrasion ASTM C
501, rectangularidad ASTM C 502, ruptura ASTM C 648, alabeo ASTM C 485. Para lo
anterior, previa instalacion EL CONTRATISTA debera presentar las fichas técnicas,
catalogos del fabricante y muestras que manifiesten lo aqui especificado, para que el

Documento Estandar para Comparacion de Precios Obras Pag. 32
Codigo: FO-CP-07-24 Version 1

PUBLICO: UNA VEZ APROBADO



PROFESIONAL RESPONSABLE DE LA OBRA de su aprobacion previa y ademas elija el
color y acabado de las piezas.

El conjunto de pisos debe instalarse a un mismo nivel horizontal, en un mismo plano,
uniformes, sin irregularidades. Los niveles de piso terminado deben considerar el espesor de
los materiales de acabado para lograr un mismo nivel para todas las zonas y con respecto al
nivel de piso de los aposentos adyacentes.

Para el pegado del porcelanato se debe emplear mortero adhesivo con polimeros,
especialmente formulado para porcelanato, de alta adherencia y trabajabilidad, apto para uso
en interiores. El producto debera cumplir con los requisitos establecidos en la norma ANSI
A118.4 y/o ANSI A118.11, o su equivalente, garantizando una adherencia duradera y sin
oquedades entre el recubrimiento y la superficie. EI mortero de pega debe llenar
completamente el espacio entre las piezas y las superficies sin dejar oquedades o vacios.

Las sisas seran de 1.00 mm de color similar al color del porcelanato y con juntas de dilatacién
de aluminio (flejes) resistentes al ataque de hongos, separadas cada 3 m en ambas
direcciones. El material de fragua para los pisos debe de ser segun la recomendacion del
fabricante, no puede instalarse fraguas que no sean coherentes con la resistencia del
porcelanato.

Se debera utilizar un mortero para relleno de juntas formulado con polimeros y selladores,
libre de arena, especialmente disenado para juntas estrechas en porcelanato, que ofrezca
alta resistencia, baja absorcién de agua y facil limpieza. El producto debera ser de calidad
igual o superior a los estandares comerciales utilizados en acabados finos, y cumplir con lo
establecido en normas como ANSI A118.3 o su equivalente.

Las juntas deben ser uniformes, sin saltillos y la superficie debera quedar a plomo y niveladas
en un solo plano, teniendo especial cuidado en las intersecciones de los distintos planos entre
si. La orientacién de las juntas debe ser consultada y aprobada previamente por el Organismo
Ejecutor.

EL CONTRATISTA debe prever de antemano las dificultades de existencia y entrega de los
fabricantes y suplidores de materiales en el mercado y avisar de tal situacién al Organismo
Ejecutor, para poner, si es el caso, materiales sustitutos.

Al finalizar el proyecto, como parte de la recepcion de obra, EL CONTRATISTA debe entregar
al Organismo Ejecutor al menos cuatro (4) piezas nuevas completas en su caja, para su
reserva en caso de posteriores reparaciones por parte del propietario del inmueble.
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Seccion V. Modelo de Contrato

Contrato de construccion de obra (precios unitarios)
(Este formato contiene los requisitos y disposiciones minimas que debe incluir el contrato.)

El presente Contrato de construccion de obra se celebra en (indicar el lugar) el (indicar la fecha)
entre (indicar el nombre completo del Contratante), en adelante el Contratante, representado por
(indicar el nombre y nombramiento del representante autorizado) y (indicar el nombre completo del
CONTRATISTA), en adelante EL CONTRATISTA, representado por (indicar el nombre completo del
representante legal del CONTRATISTA). Ambos, en adelante y de forma conjunta, se denominaran
las Partes.

DECLARA EL CONTRATANTE:

a. (indicar los requisitos legales que, conforme a la legislacion nacional, tengan que asentarse
en un contrato administrativo. Entre otros, descripcion juridica de la entidad, direccion, datos
de los documentos que otorgan poder de representacion a su representante)

b. Que solicitdé cotizacion respecto de las Obras consistentes en (describir brevemente las
Obras objeto del contrato) y que ha aceptado la oferta del CONTRATISTA para la ejecucion
de dichas Obras, por el monto de (indicar el Precio del Contrato expresado en nimero y letra
para cada una de las diferentes monedas de la oferta) (en adelante el “Precio del Contrato”).

DECLARA EL CONTRATISTA:

1. (asentar los datos generales del CONTRATISTA, direccion, datos de documentos que
otorgan poder de representacion a su representante, nacionalidad, entre otros que requiera
la legislacién aplicable)

2. Que ha aceptado la adjudicacion para la ejecucién de las Obras (describir brevemente las
Obras objeto del contrato) y que el Precio del Contrato corresponde a su oferta por dichas
Obras.

LAS PARTES CONVIENEN LO SIGUIENTE:

l. Orden de Prelacion de los documentos contractuales

1. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Contratante y EL
CONTRATISTA, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:
a. Contrato,
b. Oferta del CONTRATISTA,
c. Condiciones del Contrato,
d. Lista de cantidadesy precios unitarios
e. (Agregar aqui cualesquiera otros documentos que formarian parta integrante del

contrato)

2. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

3. Sujeto al orden de prelacién establecido, todos los documentos que forman parte integral
del Contrato son correlativos, complementarios y mutuamente explicativos. El contrato
debe leerse en su conjunto de manera integral.
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Il. Obligaciones del CONTRATISTA y del Contratante

1. Enrazédn a los pagos que el Contratante hara al Contratista conforme a lo estipulado en
este Contrato, EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar las Obras para el Contratante y a
subsanar cualquier vicio o defecto de ésta de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

2. Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los derechos de la otra
Parte en virtud de este Contrato y a adoptar todas las medidas razonables para asegurar
el cumplimiento de los objetivos de este Contrato.

Enteradas de su contenido y alcance, las Partes suscriben el presente Contrato de
conformidad con la legislacion aplicable definida en las Condiciones Generales del Contrato en
el dia, mes y afo antes indicados.

Por y en nombre del Contratante Por y en nombre del CONTRATISTA
(indicar nombre Yy titulo u otra designacion (indicar nombre del representante
del representante del Contratante) autorizado dEL CONTRATISTA)
Firma Firma
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El Contrato, las siguientes Condiciones (clausulas) y demas documentos
enlistados en el contrato, constituyen un documento completo que establece los
derechos y obligaciones de las Partes

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos, se entendera
que significan lo que se expresa a continuacion:

1. EL CONTRATANTE: BCIE

ORGANISMO EJECUTOR: Ministerio de la Presidencia

BCIE: Banco Centroamericano de Integracion Econdmica.

EL CONTRATISTA: (insertar el nombre del CONTRATISTA)

FINANCIAMIENTO: El presente contrato sera financiado con fondos provenientes del

Banco Centroamericano de Integracion Econdmica, en lo sucesivo “el Banco”, para

el financiamiento total o parcial del: (Insertar nombre y numero de la operacion para

la cual el BCIE ha aprobado los recursos)

6. GERENTE DE OBRAS: es la persona cuyo nombre se indica a continuacion: (insertar
nombre del gerente de obras) y que es nombrada por el Contratante con notificacion
al Contratista, y que es responsable de supervisar la ejecucion de las Obras y de
administrar el Contrato.

7. ORDEN DE EJECUCION DE TRABAJO: Es toda instruccién escrita, entregada por
el Contratante al Contratista, concerniente a la ejecucion del Contrato.

8. ORDEN DE CAMBIO: Es una instruccién escrita ordenando cambios dentro del

marco general del contrato.

o FMobd

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA con
elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a: Ejecutar para
el Contratante, el proyecto: (Insertar aqui nombre del proyecto), de conformidad con el
proceso de comparacién de precios: (insertar nombre y numero de identificacion del
proceso de comparacion de precios).

CLAUSULA TERCERA: PRECIO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: Se pagara al
Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas satisfactoriamente y
aceptadas por EL CONTRATANTE a la suma de: (colocar monto en la moneda del pais
del Contratante) de conformidad a las cantidades estimadas y precios unitarios
siguientes:

(agregar cuadro de cantidades estimadas con precios unitarios ofertados)

La forma de pago sera la siguiente:

1) ANTICIPO: EI anticipo por otorgar sera por un monto maximo del diez por ciento (10.0%)
del precio del contrato, previo a la presentacién de una garantia bancaria que cubra el cien por
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ciento (100.0%) del valor del anticipo, con una vigencia igual o superior al periodo de ejecucion
de los servicios. La garantia debera ser bancaria de facil ejecucion que sea incondicional y a
primer requerimiento.

2) PAGOS POR ESTIMACIONES DE OBRA EJECUTADA MENSUALES: en formatos
aprobados por la Unidad Ejecutora de Proyectos de acuerdo con las cantidades de obra
estimadas, previa aprobacién de la Supervision.

3) ULTIMO PAGO: Este estara compuesto por la Estimacién de cierre del Proyecto y se
hara efectivo una vez que se realice la recepcién final de la obra, incluidos los planos
taller o constructivos que se exigen en las Especificaciones Técnicas. Queda convenido
que los pagos se haran en (insertar la moneda del pais del comprar), moneda oficial de
(insertar el pais del comprador) y una vez que hayan sido aprobados por el Gerente de
Obras y el Organismo Ejecutor

CLAUSULA CUARTA: GARANTIA: EL CONTRATISTA queda obligado a rendir las
garantias siguientes:

a.- Garantia por Anticipo, cuando se pacte un anticipo de fondos a EL CONTRATISTA,
debera constituir una garantia equivalente al cien por ciento (100%), del monto de mismo
y estara vigente por el plazo de duracion del contrato para la ejecucién de la obra, se
comenzara a deducir a partir del pago de la primera estimacion de la obra ejecutada, en
la misma proporcién en que fue otorgada y concluira con el reintegro total de dicho
anticipo.

b.- Garantia de Calidad o Contra Trabajos Defectuosos, para garantizar el reemplazo
de todo el trabajo o material defectuoso que resultara dentro de un periodo de 12 meses
después de la recepcion final del proyecto. La garantia establecida en los literal a. del
numeral anterior, debera presentarse en un plazo no mayor de cinco (5) dias después
de haberse suscrito el correspondiente contrato y la garantia establecida en el literal b
debera presentarse a mas tardar quince (15) dias después de efectuada la Recepcion
Final, previo a recibir el ultimo pago.

Las presentes Garantias deberan ser emitidas por una empresa legalmente establecida
y autorizada para operar en el pais del prestatario.

CLAUSULA QUINTA: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio sera emitida (indicar
cuando sera emitida la orden de inicio)

b. Plazo: EL CONTRATISTA debera iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los diez
(10) dias calendario siguientes a la fecha de la Orden de Inicio emitida por El
CONTRATANTE, y se compromete y obliga a terminar la ejecucion de la obra contratada
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dentro de un plazo de 30 dias naturales contados a partir de la fecha de la Orden de
Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas por EL CONTRATANTE, previa opinidon
del Gerente de Obra, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. Cuando el plazo de
ejecucion se modificase por aumento en las cantidades de obra del proyecto, el plazo
incrementado estara de acuerdo con un estudio que para tal fin se hara del programa de
trabajo, dicho estudio requerira la opinion del Gerente de Obra.

CLAUSULA SEXTA: ANTICIPO: EL CONTRATANTE suministrara a EL CONTRATISTA
en concepto de anticipo, una suma maxima de 70% del monto total del contrato. Esta
cantidad sera amortizada a partir de la primera estimacion mediante deducciones del
15% de cada una de ellas; en la estimacion final, se le deducira el saldo que hubiese
pendiente. El cien por ciento (100%) de dicho anticipo sera entregado a EL
CONTRATISTA previa presentacion de la garantia de anticipo.

CLAUSULA SEPTIMA: SUPERVISION DEL PROYECTO: a. EL CONTRATANTE
supervisara la ejecucion de este proyecto por medio del Gerente de Obras, la cual se
hara del conocimiento DEL CONTRATISTA. b. El Gerente de Obras y el Contratante
velaran porque la ejecucion de la obra se realice de acuerdo con los documentos
contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del conocimiento DEL
CONTRATISTA, podra efectuar cuantas inspecciones considere conveniente; y EL
CONTRATISTA se vera obligado a dar las facilidades necesarias para la inspeccion y
facilitara o hara que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los lugares donde se
prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde la construccion de la
obra esté efectuandose; asimismo, proveera la informacion y asistencia necesaria para
que se efectue una inspeccion detallada y completa.

CLAUSULA OCTAVA: SEGUROS: EL CONTRATISTA debera mantener los seguros
que sean necesarios para el tipo de trabajos para el que es contrato bajo este contrato.
Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

(a) para responsabilidad civil por lesiones personales o muerte:
(i) de los empleados del Contratante: (indique los montos)
(i) de otras personas: (indique los montos).
(ii) Pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(iv) Pérdida o dafios a los Equipos;
(v) Responsabilidad civil por muerte, lesion o dario fisico que pudiera ocurrir a
cualquier otra persona, incluido un empleado del Contratante, y el riesgo por

dafo material o pérdida de cualquier propiedad, incluida la del Contratante,
derivados de la ejecucion de la Obra o en la ejecucién del Contrato
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CLAUSULA NOVENA: PERSONAL: a. EL CONTRATISTA queda obligado a tener el
personal que se requiera para garantizar la correcta ejecucién del proyecto y a mantener
en la obra el personal técnico necesario, para garantizar la calidad de la misma. El
Contratante podra solicitar al CONTRATISTA el retiro del personal que no demuestre
capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempefio de su labory EL
CONTRATISTA debera sustituirlo en el término de un (1) dias por personal calificado,
previa opinién del Gerente de Obras.

CLAUSULA DECIMA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Para los efectos de este
Contrato se entiende indistintamente como caso fortuito o de fuerza mayor a un
acontecimiento que no podia haber sido previsto - pero, aunque lo hubiera sido, no habria
podido evitarse o resistirse, que es ajeno a la voluntad de las Partes y que no se origina
por descuido o negligencia de alguna de las Partes. Los eventos de fuerza mayor o caso
fortuito hacen imposible o muy poco viable el cumplimiento de las obligaciones
contractuales aun cuando se haya actuado con la mayor diligencia posible y a pesar de
ello ha sucedido el hecho imprevisible que imposibilita el cumplimiento. Sin ser
limitativos, tales eventos pueden incluir: actos y resoluciones gubernamentales en su
calidad soberana, guerras o revoluciones, toma de rehenes, toma de instalaciones o del
sitio del proyecto, crisis, actos terroristas, sabotaje, bloqueos, incendios, inundaciones,
terremotos, explosiones, huracanes, epidemias, restricciones de cuarentena, embargos
de cargamentos y otras causas reconocidas como fuerza mayor o caso fortuito.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONTRATO POR
CONVENIENCIA

El CONTRATANTE a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados
los trabajos objeto de este Contrato, total o parcialmente, mediante comunicacién escrita
a EL CONTRATISTA indicando los motivos de la terminacién. Dicha terminacion se
efectuara en la forma y de acuerdo con la informacién que se dé en la comunicacion y
no perjudicara ningun reclamo anterior que el CONTRATANTE pudiera tener contra EL
CONTRATISTA. Al recibir la mencionada comunicacion, EL CONTRATISTA
inmediatamente descontinuara los trabajos, a menos que la comunicacion especifique o
contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros
relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECEPCION DE OBRA Y LIQUIDACION FINAL:

1. RECEPCION DE LA OBRA

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se encuentran en estado de
ser recibidas, y dentro de los dos (2) dias siguientes a la fecha en que EL CONTRATISTA
efectue su requerimiento, el Contratante procedera a su recepcion provisional, previo
informe del Gerente de Obras.
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Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar correcciones por defectos o
detalles pendientes, se daran instrucciones precisas al contratista para que a su costo
proceda dentro del plazo que se sefale a la reparacion o terminacion de acuerdo con los
planos, especificaciones y demas documentos contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma definitiva, se
procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones finales. Si asi procediere, previo
dictamen del Gerente de Obra, se efectuara la recepcion definitiva de la obra mediante
el Acta de Recepcion correspondiente.

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su custodia y vigilancia sera
por cuenta del CONTRATISTA.

2. LIQUIDACION FINAL

Recibida definitivamente la obra dentro del plazo establecido, a la liquidacion final de los
aspectos economicos del mismo, para lo cual EL CONTRATISTA debera proporcionar al
Gerente de Obras un estado de cuenta detallado del monto total que EL CONTRATISTA
considere que se le adeuda en virtud del Contrato. El Gerente de Obra, cualquier pago
final que se adeude al Contratista y de no encontrarse el estado de cuenta correcto y
completo, el Gerente de Obras debera emitir dentro de los tres (3) dias siguientes, una
lista que establezca la naturaleza de las correcciones o adiciones que sean necesarias.
Si después de que EL CONTRATISTA volviese a presentar el estado de cuenta final aun
no fuera satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidira el monto que debera
pagarse al Contratista, y emitira el Certificado de pago.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:

Una vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que EL CONTRATANTE
haya verificado la Inspeccion Final y aceptado la obra, que todos los documentos
requeridos por este Contrato hayan sido presentados por EL CONTRATISTA vy
aceptados por EL CONTRATANTE, que haya sido pagada la ultima estimacion, que la
Garantia de Calidad de Obra o Contra Trabajos Defectuosos haya sido presentada en la
debida forma y que haya sido aceptada por EL CONTRATANTE y que EL
CONTRATISTA haya dado cumplimiento a entera satisfaccion del Contratante a las
demas condiciones establecidas en este Contrato, las Especificaciones Técnicas y
demas anexos de este Contrato, el Proyecto se considerara terminado.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: LEGISLACION APLICABLE.

El presente Contrato se regira, interpretara y ejecutara de conformidad con las leyes de
la Republica de Costa Rica.

CLAUSULA DECIMA QUINTA RESOLUCION DE CONFLICTOS: ARBITRAJE

Todas las desavenencias que deriven del presente Contrato o que guarden relacion con
éste, que no puedan ser previamente resueltas de manera amigable por las Partes, seran
resueltas definitivamente de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional por un arbitro nombrado conforme a este Reglamento. El idioma
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del arbitraje sera el esparfiol y el arbitraje se llevara a cabo en la ciudad de San José,
Republica de Costa Rica.

Por lo tanto, las Partes hacen expresa su renuncia de someter dichas controversias a la
justicia ordinaria. La Ley sustantiva a utilizar sera la de la Republica de Costa Rica. Los
honorarios y gastos del arbitraje seran a cargo de las Partes segun la tarifa establecida.

Las Partes hacen constar expresamente su compromiso de cumplir el laudo arbitral que
se dicte de buena fe y sin demora alguna.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: INMUNIDADES, EXENCIONES Y PRIVILEGIOS:

Ninguna disposicion contenida en el presente Contrato podra ser interpretada como acto
de renuncia por parte del Banco a los privilegios, exenciones e inmunidades concedidos
tanto a dicha institucion como a su personal por el Convenio Constitutivo del BCIE.

De acuerdo con su Convenio Constitutivo, el BCIE, sus ingresos, bienes y demas activos,
lo mismo que las operaciones y transacciones que efectie de acuerdo con dicho
convenio estaran exentos de toda clase de gravamenes tributarios y derechos aduaneros
u otros de naturaleza analoga. También esta exento de toda responsabilidad relacionada
con el pago, retencion o recaudacién de cualquier impuesto, contribucion o derecho;
consecuentemente los impuestos y demas contribuciones que correspondan al
Contratista, derivado de los honorarios causados seran de su propia responsabilidad.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: OBLIGACION DE CONFIDENCIALIDAD:

EL CONTRATISTA declara y se obliga a mantener la mas estricta confidencialidad
respecto de toda la informacion a la que tendra o ha tenido acceso, en virtud del presente
Contrato, y que, incluye la informacion que haya sido proporcionada por una parte a la
otra de manera escrita, ya sea por medio electrénico y/o impreso, o aquella informacion
a la que haya tenido acceso.

EL CONTRATISTA garantiza que dicha informacion recibira un tratamiento estrictamente
confidencial y unicamente podra utilizarla para actividades o funciones directamente
relacionadas con la prestacion de los servicios contratados mediante este Contrato,
quedando prohibida la divulgacién, reproduccion o disposicion de cualquier forma de esa
informacion suministrada o aquella a que tenga acceso o conocimiento en virtud de este
Contrato. Las Partes se obligan a respetar las disposiciones contenidas en la presente
Clausula aun después de que haya concluido la vigencia del presente Contrato, o se
haya dado por terminado este Contrato anticipadamente, quedando subsistente su
obligacion de no revelar la informacién que haya llegado a conocer, hasta por siete (7)
anos después de concluida la relacion contractual.

Esta obligacion de confidencialidad EL CONTRATISTA la hace extensiva a todo el
personal y funcionarios que utilice o estén vinculados con la prestacion de los servicios
objeto del presente Contrato.
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EL CONTRATISTA declara que conoce los principios basicos de Integridad,
confidencialidad y disponibilidad que rigen la Politica de Seguridad de la Informacion del
Banco, disponible en la Pagina Web del BCIE, el cual como Contratista se obliga a su
cumplimiento, y demas disposiciones que constituyen su marco normativo.

Cualquier contravencion grave a lo anterior, entendiendo como grave aquella que afecte
negativamente y a cualquier nivel las relaciones oficiales del Banco con las autoridades
nacionales, o bien que se traduzca en difusién publica o comercial que lesione de
cualquier manera la confidencialidad de informacion del Banco, dara derecho al Banco a
dar por terminado anticipadamente el presente Contrato, sin responsabilidad alguna de
su parte, para lo cual bastara la comunicacion escrita y dirigida al Contratista.

Asimismo, EL CONTRATISTA sera responsable y acuerda indemnizar y mantener
indemne al Banco por los dafos y perjuicios, mediatos e inmediatos que se originen,
directa e indirectamente por haber revelado de cualquier forma cualquier aspecto
derivado de la informacion que por el objeto de este Contrato sea de su conocimiento.

El Banco conviene mantener la confidencialidad de la informacion recabada o recibida
por parte del CONTRATISTA en el marco de la presente contratacion excepto que dicha
informacion podra ser revelada por el Banco de la siguiente manera (y EL
CONTRATISTA en este acto acepta dicha revelacion): (i) a las instituciones financieras
de las cuales El Banco obtiene fondos para financiar sus actividades; (ii) a sus directores,
funcionarios, empleados, agentes, fiduciarios, asesores y representantes; (iii) cuando
sea requerido por alguna solicitud judicial o como parte de un proceso administrativo; (iv)
a cualquier buro de crédito ubicado en las jurisdicciones donde EL CONTRATISTA lleve
a cabo negocios; (v) en relaciéon con el ejercicio de cualquier accién contenido en el
presente o el ejercicio de los derechos aqui contenidos.

Asimismo, EL CONTRATISTA esta enterado que cualquier uso indebido de la
Informacién Confidencial a que tuviere acceso sera considerado una violacién a las
obligaciones de confidencialidad y por tanto se hara acreedor(a) a las penas, sanciones
y responsabilidad civil respecto de la reparacion del daio material o la indemnizacién por
dafios y perjuicios, de conformidad con lo previsto a la legislacién del pais en el que se
hayan ejecutado los servicios.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DISPOSICIONES REFERENTES A LA PREVENCION
DE LAVADO DE ACTIVOS, FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO, INTEGRIDAD
(ANTIFRAUDE Y ANTICORRUPCION) Y SANCIONES

Para los efectos de este Contrato, se entendera como “Acto Sancionable”,
“Consecuencia Negativa de Sanciones”, “Delito fuente, subyacente, determinante,
precedente o grave”, “Financiamiento del Terrorismo”, “Lavado de Activos”, “Listas de
Sanciones”, y “Organismo Sancionador”, las definiciones establecidas en la Politica de
Gestidn de Riesgo de Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorismo, Proliferacion de
Armas de Destruccion Masiva, Integridad y Sanciones, disponible en la Pagina Web del

BCIE.
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El CONTRATISTA se obliga a cumplir en tiempo y en forma con los requisitos que el
Banco le solicite en relacion con la prevencion de LA/FT/FPADM, Integridad, y
Sanciones. Esto incluye, sin estar limitado solo a ello, el envio al BCIE en tiempo y forma
de la documentacion requerida para realizar la debida diligencia, al igual que la
presentacion y/o actualizacion de informacion cuando el BCIE lo requiera, mientras se
encuentre vigente el presente Contrato.

EL CONTRATISTA se obliga a comunicar cualquier modificaciéon en su estructura
accionaria organizativa, de los miembros de la junta directiva, fusiones con otras
empresas, adquisiciones de o por otras empresas y cualquier informacion significativa
mientras se encuentre vigente el presente Contrato.

EL CONTRATISTA autoriza al BCIE, y lo faculta sin restriccion alguna, para efectuar y
actualizar las busquedas en los sistemas y bases de datos disponibles de los directivos,
funcionarios, empleados, representantes y agentes que mantengan una relacién con el
BCIE, derivada del presente Contrato, con la finalidad de verificar el cumplimiento de la
Politica del BCIE en materia de LA/FT/FPADM, Integridad y Sanciones.

EL CONTRATISTA reportara cualquier sefial de alerta o banderas rojas identificadas
durante la ejecucion del presente Contrato, a través del Canal de Reportes del BCIE.

Es obligacion del CONTRATISTA cautelar la idoneidad de los directivos, funcionarios,
empleados, representantes, agentes, subcontratistas u otros terceros sujetos a su control
o a su influencia, que tengan relacion directa o indirecta con la prestacion de los servicios
contratados. Esto incluye, sin estar limitado a ello, el cumplimiento de los procesos de
debida diligencia que se definen en leyes y estandares internacionales reconocidos en
materia de Gestion de Riesgo de LA/FT/FPADM, Integridad y Sanciones, asi como
busquedas realizadas en las Listas de Sanciones. EL CONTRATISTA exonera al BCIE
de cualquier responsabilidad imputable al Contratista, por falta de aplicacién de los
procesos de debida diligencia por parte del CONTRATISTA, que deriven en una relacién
con una contraparte que presente indicios de vinculacién con el Lavado de Activos,
Financiamiento del Terrorismo o de un Delito fuente, subyacente, determinante,
precedente o grave.

EL CONTRATISTA en la ejecucion del presente Contrato, asi como cualquiera otra
persona en una condiciébn analoga, referidos también como “contrapartes y sus
relacionados”, deberan abstenerse de realizar cualquier acto o accion que se enmarque
0 pueda catalogarse como practica prohibida, segun las disposiciones contenidas en el
Anexo IV que declara que conoce y se adhiere a su estricto cumplimiento.

En cumplimiento de la normativa interna, en caso de incumplimiento de las disposiciones
contenidas en esta clausula, el Banco se reserva el derecho de tomar las medidas
pertinentes para cumplir con la misma, incluyendo, pero no limitandose a: (i) retener,
suspender o cancelar definitivamente, sin responsabilidad alguna de su parte, cualquier
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pago que deba hacer en virtud y al amparo del presente Contrato, en el tanto en que EL
CONTRATISTA no cumpla fiel y puntualmente con estas disposiciones; (ii) solicitud de
restituir los fondos utilizados indebidamente o desviados directa o indirectamente, entre
otros.

Durante la vigencia del Contrato si EL CONTRATISTA, sus accionistas, directivos,
ejecutivos, funcionarios, administradores, personal adscrito al servicio objeto del
presente Contrato y/o partes relacionadas, muestran indicios de actividades relacionadas
con Lavado de Activos, Financiamiento del Terrorismo o Delito fuente, subyacente,
determinante, precedente o grave, que sean del conocimiento del BCIE, este podra
informarlo a las autoridades competentes y tomara todas las medidas adicionales que
sean necesarias, segun lo dispuesto en su normativa interna.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: EVALUACION DE OCURRENCIAS DE SANCIONES:

El BCIE enviara por escrito una notificacion al Contratista sobre la ocurrencia de
sanciones para suspender de inmediato, parcial o totalmente, el cumplimiento del
Contrato, segun lo determine el exclusivo criterio del BCIE.

Dentro del plazo no mayor a diez (10) dias calendario, contado a partir del primer dia
habil siguiente a la entrega de la notificacion referida en el parrafo anterior, el BCIE hara
todos los esfuerzos razonables para: (a) Discutir de buena fe el impacto de la Ocurrencia
de Sanciones; y (b) Evaluar y discutir de buena fe las posibles soluciones para mitigar
las consecuencias potencialmente negativas de la Ocurrencia de Sanciones.

Durante el plazo de diez (10) dias antes indicado y si después de evaluar la situacion
como se indica en el literal (b) anterior, el BCIE realiza una Determinacion de
Consecuencia Negativa de Sanciones, entonces en ambos casos el BCIE queda
plenamente facultado y tendrd derecho a abstenerse a ejecutar cualquier Accion
Contractual Contemplada, sin responsabilidad alguna de su parte, reservandose ademas
el derecho de terminar anticipadamente el Contrato, segun se determine a discrecion
exclusiva del BCIE.

Para los efectos de la presente clausula, se entendera como Accién Contractual
Contemplada como cualquier transaccion, gestion, actividad o pronunciamiento en
relacion con la ejecucion y desarrollo del presente Contrato. Estas podrian ser, sin estar
limitadas a, transferencias, pagos, desembolsos, recepcion de productos, bienes,
servicios y/o cualquier gestion que se derive del presente Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: PRINCIPIOS ETICOS

Declara el Contratista que conoce los valores éticos y principios institucionales que
prevalecen en el BCIE, en el marco del Cédigo de Etica, disponible en la Pagina Web del
BCIE, y en consecuencia se obliga a su observancia y cumplimiento sin ninguna
restriccion; cualquier incumplimiento de dicha norma dara derecho al Banco a dar por
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terminado anticipadamente el presente Contrato sin responsabilidad alguna de su parte,
sin perjuicio de las acciones penales y civiles que sean pertinentes.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: FIRMA DEL CONTRATO EN JURISDICCIONES
DISTINTAS Y HOJAS SEPARADAS:

El presente Contrato podra ser firmado por las Partes en jurisdicciones distintas, sin
afectar su validez y eficacia; asimismo podra ser firmado por las Partes en hojas
separadas, mismas que anexas al presente Contrato, conformaran la totalidad del
mismo.
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